PIERRE DE MARBEUEF (1596 - 1635)

(Si marea, si iubirea...)

Si marea, si iubirea, la fel sunt de amare,

Si marea, siiubirea cu-amarul se-mpreuna,
Te-afunzi intr-o iubire ca-ntr-un adanc de mare
Céci marea si iubirea sunt landuri de furtuna.

Cel ce de val se teme, pe maluri sa ramana,
Cel ce se teme cum ¢4, raul iubirii doare,
Séa nu se lase prins in a dragostei valtoare
Si-atunci de naufragii n-o sti-n a vietii hula.

Leagan ii fuse marea iubirii-ntai a lumi,
Focul din doruri naste, muma-i e fiica spumii
Dar apa arme n-are pentru focul neinvins

Caci dac-ar putea apa sa stinga dorul humii

insufletite, jarul din vetrele genunii
Cu-a marii mele lacrimi demult eu I-as fi stins.

CLEMENT MAROT (1496 - 1544)

DULCE-AMARA DRAGOSTE
(Du mal content d’amours)

lar s& ma-ndragostesc parca n-as vrea;
Aceea ce-o credeam iubire pura

Mi-a dovedit c& dragostea-i masura
Nimicului si, ca parere-i ea.

O socoteam iubita mea dar ea,

Ea, nu pe mine, pe-altul il iubea!

S-o cert inseamna sa-mi racesc a gura...
O, dragostea!

in ziua de-azi asa e lumea, da...

Femeile sunt ca o piaza rea

Cu nestatornicia trasatura;

Cei intelepti nu se-ncarce de ura:

De ce, in fond, sa-ndure n-ar putea?
O, dragostea!
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CLEMENT MAROT (1496 - 1544)

CHIAR DESPRE MINE
(De soy mesme)

Nu mai sunt cel ce-am fost altadat’

Si ma tot mir de-acel ce acum mi-s;

Prea mandra-mi primavara si vara mi-au zburat
Precum o raza printr-un geam deschis.

lubire, tu regat mi-ai fost si vis:

Te-am sluijit, pe toti zeii, cu rAvna, ne-abatut
O, de-as putea sa ma mai nasc odat’

Ti-as fi un slujitor neintrecut...

LOUISE LABE (1524 — 1566)

iNVII SI MOR... / Sonetul VII

invii si mor: ma parjolesc, mé-nec,
Vapaie sunt sub strai de gheata plin
Mi-e viata mangaiere si-amar chin
Tristetile-mi cu bucurii se-ntrec

R&d din senin si plang pe negéndite
Placerea-miin neliniste vibreaza
Ma leg de doruri care nu dureaza
Sunt pom uscat cu ramuri inverzite.

Astfel iubirea ne-ncetat ma poarta
Si, cand cred ca durerea mi-e stapana
Ma regésesc plina de sori deodata

Cand cred ca fericirea-i a mea toata
Ca ceasul implinirii a batut
Cu-amarul tot o iau de la-nceput.

Carute lacamp
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LOUISE LABE (1524 - 1566)

SONETUL VI

Se stinge orice lucru-nsufletit

Cand sufletul de trupu-i se desparte:

Eu, trupul sunt, tu — cea mai buna parte,
Unde te-ai dus, sufletul meu iubit?

Nu ma lasa tanjind necontenit

Spre-a ma salva apoi in timp, departe.
Vai, trupul tau, nu-s doua-n lume alte
Masuri cu jumatatea de-ntregit.

Fa, dragul meu, sa-mi fie floare rara
Aceastd intregire dulce-amard,
Sa n-o privesti indiferent si, lasa

Fara de teama, cu blandete doar,

Sa-mi fie frumusetea ta aleasa,
Cruda maiieri, azi, fara de pret dar.

LOUISE LABE (1524 - 1566)

SONETUL XIlI

Atéta timp céat ochii mei vor sti
De lacrimi, de amarul din regrete,
Cat glasul meu va face sa incete
Plans si oftat in noptile pustii,

Atéta timp cat lira-mi va slavi

Pe strune farmecele-ti mandre, certe
lar gandul meu, spre tine sa se-ndrepte,
Nici o secunda nu va conteni,

N-as vrea inca sa mor.
Dar cand desert imi va fi lacul ochilor,
Glasul dogit si mana fara vlaga,

lar mintea mea, in asta tihna vaga,

N-o mai da semn de ardere depling,
Moartea atunci n-are decét sa vina.
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PIERRE DE RONSARD (1524 — 1585)

(in zi de Mai intai...)

in zi de Mai intai, iti jur, Elena mea,

Pe Castor si pe Pollux — gemenii frati ai tai,
Pa via-mbratisata de-a ulmilor vapai,

Pe pajisti si pe cranguri de verde-peruzea,

Pe noua prim&vara ce-nvie lut si stea,
Pe limpezile unde din raurile-n vai,

Pe al privighetorii cantec cu triluri moi
Ca tu imi vei raméane iubirea ultimal!

Doar tu mi-esti draga, frumusete-aleasa
Nu doar pentru junetea chipului ingeresc
Ci pentru-ntregul zbucium ce sufletul mi-apasa.

Eu mi-s pe a mea soarta stapan, marturisesc;

Virtutea ma conduse ca sa te intalnesc
Dar daca ea ma-nseald, adio, Preafrumoaso!

PIERRE DE RONSARD (1524 — 1585)

(Frumoaselor Maria si
Casandra...)

Frumoaselor Maria si Casandra, rdmas bun!
Trei ani v-am fost (la Bourgueil) rob credincios de-a randul:

Una din voi sub soare-i, cealalta e de-acum
Lumina Cerului, pamantul imbracandu-I.

in primavara vietii cu un amor nebun

V-am slavit frumusetea; orgoliul vostru, blandul,
in lacrimile mele amesteca doar vantul

Si parca méana sortii natanga-mi croi drum...

Ajuns acum in Toamna, desi nefericit,
Ma simt ca-n Primavara, mereu indragostit
De tot ce ma-nconjoara, ca si cum un blestem a

Facut ca zeul Amor sa ma imbie iar
Cu sfichiuiri de bice ca niste limbi de jar
S-asediez llonul si s-o fur pe Elena.

Traducere Paula Romanescu
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